ПРОТОКОЛ

десятого заседания межправительственной кыргызско-китайской комиссии по торгово-экономическому сотрудничеству

17 июля 2014 года в городе Бишкек состоялось 10-е заседание межправительственной кыргызско-китайской Комиссии по торгово-экономическому сотрудничеству (далее – Комиссия).

Кыргызскую часть Комиссии возглавил Первый Вице-премьер-министр Кыргызской Республики Тайырбек Сарпашев, китайскую часть Комиссии возглавил Помощник министра коммерции Китайской Народной Республики Чжан Сянчэнь (далее – Стороны).
Список делегаций Сторон прилагается (приложение №1, №2).

1. О дальнейшей активизации торгово-экономического и инвестиционного сотрудничества между двумя странами   

1.1 Комиссия, исходя из важности дальнейшего развития и укрепления торгово-экономического и инвестиционного сотрудничества в духе и принципах Договора о добрососедстве, дружбе и сотрудничестве между Кыргызской Республикой и Китайской Народной Республикой от 24 июня 2002 года, Совместной декларации Кыргызской Республики и Китайской Народной Республики об установлении отношений стратегического партнерства от 11 сентября 2013 года, а также Совместной декларации Кыргызской Республики и Китайской Народной Республики о дальнейшем углублении отношений стратегического партнерства от 18 мая 2014 года, положительно оценивает результаты сотрудничества в торгово-экономической области за последние годы и подтверждает готовность Сторон активизировать взаимодействие в следующих направлениях: топливно-энергетическом комплексе, в области транспорта и коммуникаций, инфраструктуры, сельского хозяйства, пищевой и перерабатывающей промышленности, горнодобывающей и таможенной областях и пр.
1.2 Стороны будут способствовать согласованию проекта Программы сотрудничества между Кыргызской Республикой и Китайской Народной Республикой на 2015-2025 годы.

1.3 Стороны будут прилагать усилия для увеличения товарооборота, оптимизации структуры торговли, улучшения инвестиционного климата и активно поддерживать предприятия одной Стороны, инвестирующие в экономику другой Стороны.
1.4 Стороны будут прилагать усилия по обеспечению законных интересов инвесторов другой Стороны в рамках национального законодательства, применять активные меры для упрощения процедур торговли и инвестиций. 

1.5 Стороны продолжат работу над продвижением проектов по строительству трансграничной инфраструктуры, укреплением сотрудничества в области таможни, контроля качества, инспекции и карантина, въезда и выезда граждан, повышения эффективности оформления таможенных процедур, обеспечения беспрепятственных международных перевозок между двумя странами.

1.6  Стороны приложат усилия для создания двусторонней платформы инвестиционного сотрудничества, в том числе для среднего и малого бизнеса.
2.  О сотрудничестве по грантам и кредитам, предоставляемым Китайской Народной Республикой Кыргызской Республике
2.1 Стороны ускорят процедуру согласования и подписания Соглашения между Правительством Кыргызской Республики и Правительством Китайской Народной Республики о рамках сотрудничества в реализации грантовых проектов двусторонней технико-экономической помощи.

2.2 Стороны приложат совместные усилия для успешной реализации строящихся проектов, как больница в г.Ош, многоэтажных жилых домов в микрорайоне «Анар» в г.Ош, школа для изучения китайского языка в городе Бишкек, реабилитация и реконструкция автодорог г.Бишкек и т.д.

2.3 Стороны будут ускорять соответствующую работу с целью скорейшего начала реализации проекта реконструкции и реабилитации автомобильных дорог города Бишкек за счет безвозмездной помощи Правительства Китайской Народной Республики в соответствии с  Меморандумом  между Министерством экономики Кыргызской Республики и Министерством коммерции Китайской Народной Республики, подписанного 18 мая 2014 года.
2.4 Кыргызская Сторона предложила начать обсуждение проекта по улучшению ирригационной системы Кыргызской Республики за счет грантовых средств Правительства Китайской Народной Республики. 

2.5 Эксимбанк Китая согласился в ускоренном порядке провести переговоры с Министерством финансов Кыргызской Республики по реструктуризации долга Кыргызской Республики по проекту «Кыргызско-китайская бумажная фабрика» и совместно разработать проект решения, приемлемый для обеих Сторон.
3. О сотрудничестве в области энергетики и промышленности
Стороны согласились поощрять инвестиции в соответствии с условиями рынка в строительство производственных предприятий в области электротехнического оборудования и современных электронных приборов учета, прокладки линий по передаче и трансформации электроэнергии, текстильной и швейной отрасли, по переработке хлопка волокна, грубой и полугрубой шерсти, кожи и производства обувных изделий.

4.О сотрудничестве в области транспорта

4.1 
Стороны считают необходимым продолжить работу по развитию строительства трансграничной автомобильной и железнодорожной инфраструктуры. 
4.2 Кыргызская Сторона с удовлетворением отметила заинтересованность китайских предприятий в реализации проектов с Открытым акционерным обществом «Международный аэропорт «Манас», а также выразила надежду на содействие Правительства Китайской Народной Республики в поддержке данной заинтересованности.

4.3 Кыргызская Сторона предложила приступить к практической реализации вопроса по открытию прямого авиарейса между Бишкеком и Пекином и выразила просьбу ускорить рассмотрение вопроса по открытию авиарейса «Ош-Кашгар» путем открытия дополнительного воздушного коридора «Kurum».
5. О сотрудничестве в сфере сельского хозяйства

5.1 Стороны отметили важность развития сотрудничества в области сельского хозяйства, переработки сельскохозяйственных продуктов и торговли ими, выразили готовность содействия в налаживании прямых связей между сельскохозяйственными научными учреждениями и предприятиями двух стран, в продвижении проекта строительства сельскохозяйственного технопарка, а также в развитии сотрудничества в таких направлениях, как показательное выращивание сельскохозяйственных  культур, сельхозтехника, животноводство и ветеринария, переработка и торговля сельскохозяйственными продуктами, организация взаимных визитов специалистов, подготовка персонала и т.д.

5.2 Кыргызская Сторона предложила продолжить переговоры между профильными ведомствами Сторон по экспорту сельхозпродуктов (мясная продукция, фрукты, овощи и другие) из Кыргызской Республики в Китайскую Народную Республику.


6. О сотрудничестве в банковской сфере
6.1 Стороны договорились продолжить работу по расширению сотрудничества в банковском секторе. 

6.2 Китайская Сторона согласилась рассмотреть вопрос открытия дочерних банков у коммерческих банков Кыргызской Республики и создания условий для проведения банковских операций на территории Китайской Народной Республики.

6.3 Китайская Сторона согласилась рассмотреть вопрос инвестирования кыргызской Стороной в ценные бумаги в китайских юанях на территории Китайской Народной Республики.
7.Прочее 
7.1  Стороны договорились укреплять координацию и взаимодействие в рамках ШОС, а также продолжить работу над укреплением контактов по развитию регионального экономического сотрудничества. Китайская Сторона выразила намерение провести Выставку товаров ШОС в рамках заседания министров экономики и торговли в 2015 году. Кыргызская Сторона поддержала данное намерение китайской Стороны. 

7.2  Стороны договорились изучить возможное влияние присоединения КР к Таможенному союзу на развитие двусторонних торгово-экономических отношений и укреплять контакты и обмен мнениями по данному вопросу.

7.3 Стороны выразили удовлетворение результатами работы                               7-го заседания Координационной группы «Кыргызстан – СУАР КНР» и договорились в дальнейшем укреплять торгово-экономическое сотрудничество между СУАР КНР и КР, кроме того, в рамках платформы международной ярмарки «ЭКСПО-Китай-Евразия» активизировать контакты между предприятиями Сторон.

7.4 Стороны договорились в 2015 году провести 11-е заседание межправительственной кыргызско-китайской Комиссии по торгово-экономическому сотрудничеству на территории Китайской Народной Республики. Конкретная дата и место проведения заседания Комиссии будут согласованы дополнительно по дипломатическим каналам.

Протокол подписан 17 июля  2014 года в г.Бишкеке в двух экземплярах на русском и китайском языках. Оба текста имеют одинаковую силу. 

	Председатель

Кыргызской  части  Комиссии, 

Первый Вице-премьер-министр Кыргызской Республики
___________________

Тайырбек Сарпашев
	Председатель

Китайской части Комиссии, Помощник министра
коммерции КНР
___________________

Чжан Сянчэнь
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